


Die slavischen Sprachen
The Slavic Languages
Ein internationales Handbuch zu ihrer Struktur,
ihrer Geschichte und ihrer Erforschung
An International Handbook of their Structure,
their History and their Investigation

Herausgegeben von / Edited by

Karl Gutschmidt (†), Sebastian Kempgen,
Tilman Berger, Peter Kosta

Band 2 / Volume 2

De Gruyter Mouton



ISBN 978-3-11-017153-2
e-ISBN (PDF) 978-3-11-021547-2
e-ISBN (EPUB) 978-3-11-039368-2
ISSN 1861-5090

Library of Congress Cataloging-in-Publication Data

A CIP catalog record for this book has been applied for at the Library of Congress.

Bibliographic information pulished by the Deutsche Nationalbibliothek

The Deutsche Nationalbibliothek lists this pulication in the Deutsche Nationalbibliografie;
detailed bibliographic data are available on the Internet at http://dnb.dnb.de abrufbar.

© 2014 Walter de Gruyter GmbH, Berlin/Boston

Typesetting: Meta Systems Publishing & Printservices GmbH, Wustermark
Printing: Hubert & Co. GmbH & Co. KG, Göttingen
Cover design: Martin Zech, Bremen
�� Printed on acid-free paper

Printed in Germany

www.degruyter.com



Vorwort

Mit dem vorliegenden 2. Halbband wird das Handbuch „Die slavischen Sprachen �
The Slavic languages. Ein internationales Handbuch zu ihrer Struktur, ihrer Geschichte
und ihrer Erforschung. An International Handbook of their History, their Structure
and their Investigation“ abgeschlossen. Bei unveränderter Fortführung der Gesamt-
konzeption (siehe auch das Vorwort zum 1. Halbband) enthält der vorliegende Teil
nunmehr Artikel zu Fragen der inneren und äußeren Sprachgeschichte sowie zu Prob-
lemen der Soziolinguistik, Kontaktlinguistik, Standardologie und Sprachtypologie.
Auch wenn im Detail einige Nachjustierungen notwendig waren und nicht alle ur-
sprünglich geplanten Artikel realisiert werden konnten oder ihren Eingang in diesen
2. Halbband gefunden haben, so ist doch der ursprünglich vorsichtig mit „mehr als
2000 Druckseiten“ geschätzte Umfang letztlich deutlich übertroffen worden.

Bedauerlicherweise hat die Fertigstellung des 2. Halbbandes länger gedauert als
ursprünglich geplant. Das hat u. a., aber nicht nur mit dem unzeitigen Tod unseres
hoch verehrten und geschätzten Kollegen Karl Gutschmidt im Jahre 2012 zu tun, der
nur noch teilweise an der Fertigstellung des 2. Halbbandes mitwirken konnte. Er war
für das gesamte Vorhaben von unschätzbarem Wert. In dankbarer Erinnerung und
Wertschätzung steht sein Name denjenigen der übrigen Herausgeber des Halbbandes
voran.

Der 2. Halbband enthält zusätzlich jetzt auch den Gesamtindex des Handbuches,
getrennt nach Sachregister und Sprachenregister. Die deutsch und englisch abgefassten
Artikel stellten dabei für einen einheitlichen, praktikablen Index ebenso eine Heraus-
forderung dar wie der schiere Umfang des gesamten Handbuches. Die Zugehörigkeit
eines Stichwortes zu Bd. 1 oder Bd. 2 ergibt sich aus der fortlaufenden Zählung der
Seiten. Nicht indiziert wurden die Titel der Artikel selbst und auch nicht die Abstracts,
sodass selbstverständlich neben dem Index auch das zweisprachige Gesamtinhaltsver-
zeichnis seine Funktion behält. Die Herausgeber hoffen, dass der � im Vergleich recht
umfangreich geratene Index � seine ihm zugedachte Funktion tatsächlich gut erfül-
len möge.

Vollständig überarbeitet und an Neuauflagen wie neue Bände angepasst wurde die
Liste derjenigen Artikel, die in anderen Bänden der HSK-Reihe slavistische Gegen-
stände behandeln. Sie betreffen u. a. die Namensforschung sowie die Kapitel zu
Spracherwerb/Sprachpathologie, Sprachkontakt, Lexikographie sowie Sprachtypologie
und Universalienforschung.

Für Satz und Druck stellen slavische Sprachen mit ihren unterschiedlichen Schriften
in Geschichte und Gegenwart immer ein besonderes Problem dar, speziell im vorlie-
genden 2. Halbband. Während im 1. Halbband im Hinblick auf die intendierte Leser-
schaft konsequent lateinisch transliteriert wurde, hätte ein starres Befolgen des glei-
chen Prinzips im 2. Halbband zu für slavistische Leser so ungewohnten Darstellungen
geführt, dass die Herausgeber hier anders, flexibel vorgegangen sind.

Bei allen Herausgebern haben im Laufe der Bearbeitungsschritte verschiedene Mit-
arbeiterinnen und Mitarbeiter sowie Hilfskräfte mitgewirkt, denen an dieser Stelle
insgesamt ganz herzlich gedankt sei. Stellvertretend für alle anderen seien hier genannt

URN: urn:nbn:de:bvb:473-irbo-260303
DOI: https://doi.org/10.20378/irbo-26030



Vorwortvi

Timm Schönfelder aus Tübingen, Aleksandra Kuznetcova und Kristina Zergibel aus
Potsdam, Katharina Kuricova und vor allem Alisa Müller aus Bamberg, die den kom-
pletten Index zusammengestellt, redaktionell betreut und auch die Literaturliste der
in anderen HSK-Bänden erschienenen Artikel mit slavistischem Bezug überarbeitet
hat, sowie Marina Zühlke aus Berlin, die Karl Gutschmidt bei der Bearbeitung von
Artikeln zur Seite gestanden ist und sich auch nach seinem Tod noch um den Abschluss
dieser Arbeit gekümmert hat.

Danken wollen die Herausgeber an dieser Stelle auch Barbara Karlson, die im
Verlag das ganze Projekt ebenso konsequent wie sympathisch unterstützt und vorange-
bracht hat, ferner Hannes Kaden, der den anspruchsvollen Satz und die Herstellung
betreut hat.

Die Herausgeber



Preface

The present second volume completes the handbook Die slavischen Sprachen � The
Slavic languages. Ein internationales Handbuch zu ihrer Struktur, ihrer Geschichte und
ihrer Erforschung. An International Handbook of their History, their Structure and their
Investigation. While the general conception (see preface of the first volume) is contin-
ued, the present volume now contains articles concerning inner and outer language
history as well as problems of sociolinguistics, contact linguistics, standardology and
language typology. Although a few adjustments were necessary in the details and not
all articles which were originally planned could be realized or were accepted for this
second volume, the extent of the book now clearly exceeds the initially estimated
“more than 2000 printed pages”.

Regrettably, the completion of the second volume took longer than it had been
planned at the start. One reason among others is the untimely death of our highly
honoured and estimated colleague Karl Gutschmidt in 2012, who therefore could not
complete his contribution to this volume. His work was of inestimable value for the
whole enterprise. In grateful memory and appreciation, his name stands first in line
among the editors.

The second volume now contains the complete index of the handbook, separated
into subject index and language index. The articles written in German and English as
well as the mere extent of the whole handbook posed a challenge to the collocation
of a consistent, feasible index. Whether a keyword belongs to the first or the second
volume results from the consecutive counting of the pages. Neither the titles nor the
abstracts of the articles were indicated, so that the bilingual table of contents keeps its
function next to the subject and language index. The editors hope that the comparably
large index may fulfill its intended purpose well.

The list of articles concerning subjects from the field of Slavic linguistics in other
volumes of the HSK series have been completely revised and adapted to new volumes
or new editions of existing ones. They refer, amongst others, to onomastics, language
acquisition/language pathology, language contact, lexicography as well as language ty-
pology and language universals.

The Slavic languages pose a special problem for typesetting and printing because
of their different writings in past and present, which especially concerns this second
volume. Whereas in the first volume everything was consequently transliterated into
Latin script with respect to the intended audience, this approach, if followed strictly,
would have lead to unusual representations of letters and words. Therefore, the editors
have chosen a different, more flexible approach for the second volume.

In the course of their work all editors were supported by several graduate assistants,
for whom we would like to express our deep gratitude. Among them and representative
for all we mention Timm Schönfelder from Tübingen, Aleksandra Kuznetcova and
Kristina Zergibel from Potsdam, Katharina Kuricova and especially Alisa Müller from
Bamberg, who was responsible for the compilation and editorial supervision of the
whole index as well as the revision of the list of articles from other volumes of the
HSK series, and Marina Zühlke from Berlin, who assisted Karl Gutschmidt in the
edition of the articles and took care of the completion of this work after his death.



Prefaceviii

At this point, the editors would also like to thank Barbara Karlson from the publish-
ing house, who consequently and congenially supported the whole project, and Hannes
Kaden, who supervised the ambitious typesetting and the production.

The editors

Translated by Anna-Maria Meyer (Bamberg)
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